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RECENZE 121 

n í m t e x t o v ý m p r a m e n ů m a z v y s v ě t l i v e k k p ř í l o h á m a k o n e č n ě z p e č l i v é h o r e j s t ř í k u 
c i t o v a n ý c h a p ř i p o m í n a n ý c h m í s t z b ib le a z o s t a t n í c h p r a m e n ů . 

V p ř e d m l u v ě h o d n o t í editor souboru J . D a ň h e l k a t a k z v a n é H u s o v y d r o b n é spisy č e s k é , 
k t e r é j sou v p o d s t a t ě v i z i t k o u H u s o v y s p i s o v a t e l s k é č i n n o s t i , u k a z u j í c í jeho p r a v é m í s t o 
v d ě j i n á c h č e s k é l i t e r a tu ry : j sou to t r a k t á t y , sentence, ú v a h y i p í s n ě , k t e r é jej ř a d í 
m e z i v ý r a z n é l i t e r á r n í č i n i t e l e a t v ů r c e . E d i č n ě jde p ř e d e v š í m o V ý k l a d p i e s n i č e k S a -
l o m ú n o v ý c h , k t e r é m n o z í h u s o v š t í b a d a t e l é v y ř a d i l i ze souboru H u s o v ý c h dě l , ale s r e ­
v o k a c i n a t žv . s t a r ý seznam k n i h o v n y N á r o d n í h o muzea v Praze , j e h o ž v ě r o h o d n o s t n e n í 
v souvis los t i s touto p a m á t k o u n i j ak p o p ř e n a , je v souboru p r a c í p o n e c h á n na p r v é m 
m í s t ě . V ě t š í z rcadlo h r i e š n í k a , n á b o ž e n s k o m o r á l n í t r a k t á t , k t e r ý je tu v y d á n jako d r u h ý 
spis souboru, je zcela j i s t ý m H u s o v ý m d í l e m , s t e j n ě tak j a k o d a l š í d í lo , t zv . M e n š í zrcadlo 
h r i e š n í k a , j e ž z p r a c o v á v á d a n é t é m a metodou b l í z k o u p ř e d k l á d á n í , j a k o č t v r t é d í lo je 
tu z a ř a z e n P r o v á z e k t ř í p r a m e n n ý , ú v a h o v ě v ý c h o v n ý t r a k t á t p o k o u š e j í c í se o sys temat ic­
ký p ř í s t u p , j ak z a c h r á n i t v ě ř í c í h o p ř e d z a t r a c e n í m . Z a s ty l i s t i cky ne j p r o p r a c o v a n ě j š í 
H u s ů v spis je p o v a ž o v á n o d í lo v š e o b e c n ě z n á m é j a k o D c e r k a , ale v rukopisech z v a n é 
O p o z n á n í cesty p r a v é , v n o v é d o b ě z ř e j m ě ze v š e c h H u s o v ý c h d r o b n ý c h s p i s ů n e j v í c e 
v y d á v a n é . E d i č n ě t u p ř e d c h á z í K n í ž k á m o s v a t o k u p e c t v í a č e s k é v e r z i d í l a o š e s t i b l u -
diech, na k t e r é pak navazuje v ý c h o v n ě p o p u l á r n í t r a k t á t O m a n ž e l s t v í . 

P o t ě c h t o spisech n á s l e d u j e v y d á n i j e d i n é h o p o l e m i c k é h o č e s k é h o H u s o v a t r a k t á t u 
z v a n é h o K n í ž k y pro t i k n ě z i k u c h m i s t r o v i , n a č e ž j i ž n á s l e d u j í d í l a n á b o ž e n s k o v z d ě l á v a c í 
povahy. V j e j i c h č e l e s to j í p r á c e z v a n á Abeceda , k t e r á je j a k ý m s i p r o t ě j š k e m jeho l a t i n ­
s k é h o d í l a ( p o v ě t š i n ě j e n m u p ř i p i s o v a n é h o ) Or thograph ia bohemica ; pak n á s l e d u j í j iž 
spisy v y s l o v e n ě n á b o ž e n s k o p o p u l á r n í . P ř e d e v š í m je to H u s ů v Ka tech i smus , d á l e J á d r o 
u č e n í k ř e s ť a n s k é h o , spis O h ř i e š e , O v i e ř e a m a l é sp i sy D e v ě t kusuov z l a t ý c h a M r a v n í 
p r ů p o v ě d i . Z á v ě r souboru t e x t ů t v o ř í p í s n ě . 

V p ř e d m l u v ě k v l a s t n í ed ic i je p o d á n a nejen s t r u č n á cha rak te r i s t ika v š e c h u v e d e n ý c h 
d ě l , k t e r á se t u v y d á v a j í , n ý b r ž i j e j i ch d o s a v a d n í h o d n o c e n í d ř í v ě j š í m i edi tory nebo 
badatel i o H u s o v ý c h p r a c í c h , z e j m é n a V . F l a j á h a n s e m ( L i t e r á r n í č i n n o s t M . J . H u s i , 
P r a h a 1900) a F . M . B a r t o š e m ( L i t e r á r n í č i n n o s t M . J . H u s i , P r a h a 1948). D á l e j sou u v e ­
deny v š e c h n y rukop i sy v y d á v a n ý c h d ě l a t a k é j e j i ch edice. P ř i u v á d ě n í i n s t i t u c í , v n i c h ž 
•e r ukop i sy c h o v a j í , n e n í v š a k v ž d y d o d r ž e n a p ř e s n o s t j e j i ch ú ř e d n í c h n á z v ů ; tak n a p ř . 
v T ř e b o n i jde o S t á t n í o b l a s t n í a r c h í v (s. 42), v B r n ě o S t á t n í v ě d e c k o u k n i h o v n u (s. 43); 
daleko v ě t š í p o t í ž e n a s t á v a j í p ř i u v á d ě n í n á z v ů k n i h o v e n v z a h r a n i č í ; zde by m ě l a byt 
uvedena n y n ě j š í ú ř e d n í p o j m e n o v á n í n ě m e c k á , n i k o l i j e j i ch ne v ž d y p ř e s n é p ř e k l a d y 
do č e š t i n y , nebo b y n ě m e c k é n á z v y m ě l y b ý t uvedeny a l e s p o ň v z á v o r k á c h ( n a p ř . u ú s t a ­
v ů ve V í d n i , v Neuatadt an der A i s c h — s. 43, v B u d y š í n ě , ve S t u t g a r t ě — s. 43, v M n i ­
c h o v ě — s. 39, v Z i t a v ě ) . C h y b n ě je uvedeno i j m é n o v ý z n a m n é h o badatele v oboru 
s t a r o č e s k ý c h t e x t ů J u l i a F e i í a l i k a (s. 29). 

Z d o c h o v a n ý c h t e x t ů v y b r a l edi tor ty n e j l e p š í ; pod č a r o u j sou pak informace o p o m ě r u 
o t i š t ě n é h o t ex tu k jeho p o d o b ě v rukopise nebo v s t a r é m t i sku , k t e r ý b y l vza t z a z á k l a d 
edice; n u t n é emendace j sou k r i t i c k y z d ů v o d n ě n y . R ů z n o č t e n í z o s t a t n í c h p r a m e n ů , v n i c h ž 
jsou j e d n o t l i v é zde v y d a n é H u s o v y spisy d o c h o v á n y , j sou u v á d ě n a j e n tehdy, ne jde - l i 
jen o r o z d í l y f o r m á l n í nebo m a j í - l i pro text a jeho smys l p o d s t a t n ý v ý z n a m . 

V e v ě c n é m k o m e n t á ř i j sou uvedeny v š e c h n y m a r g i n á l i e z á k l a d n í c h t e x t o v ý c h p r a ­
m e n ů podle praxe z a v e d e n é v p r v é m s v a z k u č e s k ý c h H u s o v ý c h sp i sů — 1 p ř e s v ý h r a d y 
A . V i d m a n o v é ( L F 100, 1977, a. 54). V e l m i c e n n ý je r o v n ě ž soupis u ž i t ý c h p r a m e n ů a z á ­
k l a d n í l i t e ra tu ry — až na v ý h r a d y u v e d e n é v ý š e . 

J a n Skutil 

Zdeněk P e i k t : D i a l o g y • poez i í . E d i c e K r i t i c k é rozhledy, v e l k á ř a d a , Č e s k o s l o v e n s k ý 
spisovatel , P r a h a 1905, 224 s. 

Z d e n ě k P e š a t p a t ř í s v ý m d l o u h o l e t ý m z á j m e m o m o d e r n í č e s k o u poez i i k j e j í m ne j -
z a s v ě c e n ě j š í m v y k l a d a č ů m ; jeho s tudie a g losy n a š l y p u b l i k a č n í u p l a t n ě n í n a p ř . ve sb. 
S t ruk tu ra a s m y s l l i t e r á r n í h o d í l a (1966), v p o p u l a r i z a č n í k n i z e J a k č ís t poezi i (19031; 
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19692) nebo j ako k n i ž n í doslovy, p r ů b ě ž n ě se o b j e v u j í i v č a s o p i s e Č e s k á l i te ra tura . 
Dia logy s poez i í p ř e d s t a v u j í v ý v o j o v ý souhrn 13 a u t o r o v ý c h s t u d i í z le t 1959 až po s o u -
Sasnost, z n i c h ž 4 j s o u p s á n y p ř í m o pro pub l i kac i , o s t a t n í — d ř í v e j iž o t i š t ě n é — doznaly 
z n a č n é h o p ř e p r a c o v á n í , v ě c n é h o , p r o p o r č n í h o a s t y l i s t i c k é h o . 

V p r v n í čás t i , n a z v a n é Osobnost i , v ě n u j e autor u c e l e n ý m m o n o g r a f i c k ý m z p ů s o b e m 
pozornost j e d n o t l i v ý m t v ů r c ů m nebo j e j i ch d í l č í m o b d o b í m . K a r e l H l a v á č e k je p ř e d s t a v e n 
— v souladu s k o n c e p c í So ldanovou a Š a l d o v o u — jako n e j r y z e j š í typ č e s k é dekadence, 
a to p ř e d e v š í m proto, ž e a u t o r o v a k r á t k á t v ů r č í d r á h a v y v r c h o l i l a p r á v ě v o b d o b í k u l ­
minace tohoto s m ě r u a d o b o v é h o poci tu . P e š a t si nadto v š í m á p r o t i k l a d n o s t í v H l a v á č k o ­
v ě poez i i p ř e d — d e k a d e n t n í a v b á s n í c h z p o z ů s t a l o s t i n a j e d n é s t r a n ě a d e k a d e n t n í 
poezie n a s t r a n ě d r u h é . Poez ie S. K . N e u m a n n a je s l e d o v á n a v ý v o j o v ě a v t y p o l o g i c k ý c h 
p r o m ě n á c h , od a n a r c h i s t i c k ý c h a s y m b o l i s t n í c h p o č á t k ů až po na tu r i s t l ckou s b í r k u K n i h a 
lesů , v o d a s t r á n í . V u c e l e n é s tud i i o poezi i F . Ha lase P e š a t objevuje še s t v ý v o j o v ý c h 
obdob í , j e ž charakter izuje j ako s m ě ř o v á n í k b á s n í k o v ě v ý r a z o v é ú s p o r n o s t i . V s tud i i se i -
f e r t o v s k é s á h l P e š a t k r o z h r a n i č e n í na č t y ř i au torovy poe t iky ( p r o l e t á ř s k ý b á s n í k , poet is-
ta, me lod ik , r e f l e x í v n í b á s n í k ) , k t e r é se s n a ž í post ihnout v j e j i c h v n i t ř n í m kon tex tu 1 ve 
v ý v o j o v ý c h p r o m ě n á c h . P o n ě k u d n e l o g i c k é je p ř i p o j e n í subkap i to ly o s b í r c e D e š t n í k 
z P i c c a d i l l y , j e ž b y s i z a s l o u ž i l a b ý t v č l e n ě n a do p o s l e d n í Se i fe r tovy poe t i ky ; o p r o š t ě n í 
od s ty l i zu j í c í poetizace, k t e r é autor ve s b í r c e n a c h á z í , p o v a ž u j e m e z a p r ů k a z n ě j š í s ledovat 
na p o z a d í Se i fe r tova o b d o b í 60. le t (p ř i v ě d o m í v ý r o b n í c h l h ů t k n i h n e m ů ž e m e au torov i 
v y t ý k a t , že neinterpretuje Se i fe r tovy s b í r k y z let 1981 a 1983). 

V d r u h é čás t i , Souvis los tech, se P e š a t p ř e d s t a v u j e j ako kompara t i s ta . S ledu je typo lo -
g ické vz tahy m e z i č e s k o u a s lovenskou poez i í 20. let, p ř i č e m ž z d ů v o d ň u j e , p r o č s l o v e n s k á 
l i t e r á r n í s t ruk tura b y l a p ř i p r a v e n a p ř i j m o u t p o d n ě t y č e s k é l y r i k y s č a s o v ý m posunem. 
Z a z l o m o v é „ k a t a l y z á t o r y " v ý v o j e k poe t i smu p o v a ž u j e S m r e k o v u s b í r k u C v á l a j ú c e dn i 
a N o v o m e s k é h o nede lu . R o z s á h l á stat o A p o l l i n a i r o v ě P á s m u a dvou fáz ích č e s k é p o l y ­
t e m a t i c k é poezie r o v n ě ž v y s v ě t l u j e oko lnos t i a p ř e d p o k l a d y , p r o č z l o m o v á sk ladba 20. 
s to l e t í b y l a tak b o u ř l i v ě p ř i j a t a (a p ř i v l a s t n ě n a ) č e s k ý m l i t e r á r n í m k o n t e x t e m a jako 
metoda t r a n s f o r m o v á n a do poetik n ě k o l i k a b á s n í k ů . P r o p r v n í f áz i „ p á s m o v é poezie" 
n a c h á z í P e š a t n e j č i s t š í projev ve W o l k r o v ě S v a t é m k o p e č k u a pro d ruhou (syntetickou) 
v N e z v a l o v é sb. A k r o b a t , Z á v a d o v ě P a n y c h i d ě a B i e b l o v ě N o v é m I k a r o v i . D a l š í studie 
s i v š í m á s é m a n t i k y A p o l l i n a i r o v ý c h a C e n d r a r s o v ý c h p o é m a autor zde z d ů v o d ň u j e do­
bovou spec i f iku A p o l l l n a i r o v a P á s m a ( p ř e d e v š í m ve s t í r á n í d r u h o v é h o a ž á n r o v é h o po­
v ě d o m í ) ve s r o v n á n í s č a s o v ě i t v á r n ě b l í z k o u sk ladbou Cendra r sovou V e l i k o n o c e v N e w 
Y o r k u . P o s l e d n í k o m p a r a t i v n í s tať konfrontuje d v a b á s n i c k é s v ě t y ( M i c k i e w i c z ů v a M a -
c h a r ů v ) ve s b í r k á c h , j e ž j sou l á t k o v ě spojeny t o u ž i n s p i r a c í — n á v š t ě v o u K r y m u . 

Z á v ě r e č n ý odd í l , G l o s y , v y p l ň u j í d r o b n ě j š í studie. P e š a t v n i ch h o d n o t í p r v n í t v ů r č í 
o b d o b í J . H o r y , v y m e z e n é s b í r k a m i B á s n ě (1915) a B o u ř l i v é ja ro (1923), j ako p ř i l n u t í 
k s m y s l o v é m u s v ě t u a o k o u z l e n í m o d e r n í t echnikou . V d a l š í s tat i poukazuje k m á l o 
z n á m ý m d o m á c í m p ř e d p o k l a d ů m poet i smu, k tzv. e s t e t i c k é m u p r l m i t i s m u a p o e t i c k é m u 
n a i v i s m u r a n ý c h s b í r e k J . F r i ce , F r . N ě m c e , A . M . P í š i a Se i fe r tovy prvo t iny . R á m e c 
o d d í l u p ř e s a h u j e s v ý m rozsahem a z á v a ž n o s t í studie o W e i n e r o v ě poezi i z 20. let , na 
k t e r é P e š a t z d ů v o d ň u j e b á s n í k o v u dobovou m i m o b ě ž n o s t a z á r o v e ň v n í n a c h á z í v ý v o j o v é 
s m ě ř o v á n í k p o s t u p n é v ý z n a m o v é p o l y í o n l č n o s t i . N á s l e d u j í c í studie c e l i s t v ě post ihuj i 
b á s n i c k ý typ J . C a r k a a spec i f iku poe t iky p r v n í c h t ř i s b í r e k F . H r u b í n a . 

V ý c h o d i s k e m z k o u m á n í je P e š a t o v i v ž d y t v á r n á a n a l ý z a d í l a j e d n o t l i v ý c h a u t o r ů , 
k te rou o p í r á — z e j m é n a v p r v n í čás t i — o z á k l a d n í k u l t u r n ě h i s t o r i c k o u a b iograf ickou 
faktograf i i . V š í m á s i d o b o v é recepce d ě l a t a jej m j . o p r a v ň u j e fo rmulova t t y p o l o g i c k é 
souvis los t i l i t e r á r n í i e s t e t i c k é . Nadto se autor d ů s l e d n ě o p í r á o v e r s o l o g i c k á z k o u m á n í , 
což m u u m o ž ň u j e u r č i t j e d n o t l i v é f áze v r á m c i a u t o r s k é h o kon tex tu , v k o n t e x t u j edno t l i ­
vých s m ě r ů a p r o u d ů , ale k o m p a r a t i v n ě i v m e z i l i t e r á r n í c h v z t a z í c h . D b á o co ne j -
d ů s l e d n ě j š í r o z d ě l e n í na d í lč í v ý v o j o v á o b d o b í a u t o r ů ( s e i f e r t o v s k á a h a l a s o v s k á studie) 
a o j e j i ch p o s t i ž e n í v co n e j v ě t š í j ednot l ivos t i ( k t omu m u p o m á h a j í č a s t é a p r ů k a z n ě 
v o l e n é u k á z k y ) . 

P e š a t o v y formulace j s o u ve l i ce p e č l i v é . A u t o r se neuchyluje k t a u t o l o g i í m a ve rba -
l i s t i c k é m u r o z m ě l ň o v á n í . Z a c h o v á v á l i n e á r n o s t v ý k l a d u , s m ě ř u j í c í v ž d y k z á v ě r e č n é m u 
z o b e c ň u j í c í m i s h r n u t í . J e s t l i ž e s a h á k n á z n a k u , zkratce , dí lč í hyperbole, v ž d y na n ě 
e x p l i c i t n ě u p o z o r ň u j e . ( M a l á v ě c n á s k v r n k a se vysky tu j e na s. 134; j ako p r v o t i n a V . 
Z á v a d y je uvedena S i r é n a — s p r á v n ě Panychida . ) 

Pub l i kace Z d e ň k a P e š a t a o m o d e r n í č e s k é poezi i ( se z a m ě ř e n í m na d e v a d e s á t á l é t a 
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19. s t o l e t í a d v a c á t á l é t a 20. stol.) svou metodologickou so l idnos t í i- z k o u m a n ý m i t é m a t y 
j i s t ě zau jme d ů s t o j n é m í s t o v s o u č a s n é č e s k é l i t e r á r n í h i s to r i i , a snad i n a s t a v í zrcadlo 
n ě k t e r ý m j i n ý m p r a c í m , k t e r é — a č n o m i n á l n ě s y n t e t i č t ě j š í — b l u d n ě se p o t á c e j í m e z i 
v ě d o u a s p e k u l a c í , n e v ě d o u c e samy o sobě , n a t o ž p a k o s v é m e t o d ě . 

Jiří Trávniček 

Slavls t lčkl studil. Skopje 1985, 230 s. 

Č a s t o s i an i n e u v ě d o m u j e m e , k o l i k n a d š e n ý c h p r o p a g á t o r ů č e s k é l i t e ra tu ry a k u l t u r y 
ve s v ě t ě m á m e . A z e j m é n a ve s v ě t ě s l o v a n s k é m . V š e c h n y s l o v a n s k é n á r o d y se t o t i ž po 
roce 1945 v y d a l y na cestu s o c i a l i s t i c k é v ý s t a v b y . V z á j e m n é h o s p o d á ř s k é , po l i t i cké a k u l ­
t u r n í vz tahy b y l y z a l o ž e n y na zcela n o v ý c h pr inc ipech . N a u n i v e r z i t á c h v e l k ý c h m ě s t 
p ů s o b í ka tedry s l av i s t iky . A v n i c h je bohemis t ika a s lovak i s t i ka obvyk le v e l m i d o b ř e 
zastoupena. 

K a t e d r a v ý c h o d o s l o v a n s k ý c h a z á p a d o s l o v a n s k ý c h j a z y k ů a l i t e ra tu r f i lo log ické f a ­
k u l t y U n i v e r z i t y C y r i l a a M e t o d ě j e ve S k o p j i v y d á v á dokonce už n ě k o l i k let s b o r n í k 
S l a v i s t i c k é studie, y n ě m u v e ř e j ň u j e p ř í s p ě v k y z oblast i rus i s t iky , bohemis t i ky a po lo -
n i s t lky . R e c e n z o v a n é dvo j č í s l o (4—5) je v ě n o v á n o ž i v o t n í m u j u b i l e u bohemis tky prof. dr . 
V e r y J a n e v o v é - S t o j a n o v l č o v é . 

P o a b s o l v o v á n í s l av i s t i ky na b ě l e h r a d s k é u n i v e r z i t ě se V e r a J a n e v o v á v r á t i l a r o k u 
1950 do r o d n é Skop je a tu j ako asistentka z a h á j i l a k u r s y č e s k é h o j a z y k a . V p o l o v i n ě 
50. le t b y l a dva roky v Praze , kde se pod v e d e n í m prof. K . K r e j č í h o a prof. F r . B u r i á n k a 
spec ia l izova la na n o v ě j š í č e s k o u l i t e ra tu ru . P ř í n o s n á je j e j í h a b i l i t a č n í p r á c e K a r e l Č a p e k 
a expres ionismus (1971), z p r a c o v a n á na z á k l a d ě p o z i t i v n í c h t radic č e s k é s t r u k t u r a l i s t i c k é 
ško ly . S y n t é z u j e j í h o m n o h a l e t é h o s tudia č e s k é , s l o v e n s k é a s v ě t o v é l i t e ra tu ry t v o ř í 
monograf ie M e t a f o r i na otugjuvanjeto (1982, Me ta fo ry odc i zen í ) . 

Prof . V . J a n e v o v á - S t o j a n o v i č o v á p a t ř í k z a k l a d a t e l s k ý m osobnostem m a k e d o n s k é pe­
d a g o g i c k é i v ě d e c k é bohemis t iky . N e m a l é j s o u j e j í z á s l u h y o propagaci č e s k é a s l o v e n s k é 
l i t e ra tu ry — j e d n o t l i v ý c h u m ě l e c k ý c h d ě l a l i t e r á r n í c h o s o b n o s t í . B i b l i o g r a f i e p r a c í V . 
J a n e v o v é u v e ř e j n ě n á v n á m i r e c e n z o v a n é m s b o r n í k u obsahuje v í ce n e ž osm d e s í t e k 
b i b l i o g r a f i c k ý c h jednotek. J sou m e z i n i m i s tat i a studie n a p ř . o K a r l u Č a p k o v i , J a n u 
N e r u d o v i , J a n u O t č e n á š k o v i , F . X . Š a l d o v i , J i ř í m W o l k r o v i , V í t ě z s l a v u N e z v a l o v i , F r a n ­
t i š k u H a l a s o v i , M i r o s l a v u F l o r i a n o v i , o s o u č a s n é m l a d é s l o v e n s k é poezi i a p r ó z e , d á l e 
o V i n c e n t u Š i k u l o v i , o J a r o s l a v u H a š k o v i a z v l á š t n o s t e c h jeho v y p r á v ě n í aj. 

Z á s l u h o u V . J a n e v o v é v y š l y dosud v m a k e d o n š t l n ě d v a r o z s á h l é v ý b o r y z p o v í d e k 
a a p o k r y f ů K . Č a p k a (1960, 1978), O t č e n á š k ů v r o m á n Romeo, J u l i e a tma (1963) aj., d á l e 
l i t e r á r n ě k r i t i c k é stati F . X . Sa ldy , J i ř í h o H á j k a , F r a n t i š k a M i k a a d a l š í c h č e s k ý c h a s lo ­
v e n s k ý c h l i t e r á r n í c h k r i t i k ů a t e o r e t i k ů . 

S b o r n í k S l a v l s t i č k i s tud i i u v e ř e j ň u j e k r o m ě j u b i l a n t č i n y stati o k o m u n i k a t i v n í m aspek­
tu popisu v m a k e d o n s k é l y r i z o v a n é p r ó z e d a l š í c h d e v ě t l i t e r á r n ě v ě d n ý c h p ř í s p ě v k ů 
s k o p s k ý c h s l a v i s t ů , p ř e v á ž n ě z oblast i s o v ě t s k é l i t e ra tury . 

Deset j a z y k o v ě d n ý c h s t a t í p o j e d n á v á o r ů z n ý c h o t á z k á c h m o r í o l o g l c k ý c h , k o n f r o n ­
t a č n í c h i n á ř e č n í c h v s l o v a n s k ý c h j a z y c í c h . J e m e z i n i m i t a k é č l á n e k o l o k á l n ě s t a t i c k é m 
v ý z n a m u p ř e d l o ž k y U v č e š t i n ě . J e j í au torkou je D o n k a R o u s o v á , o d c h o v a n k y n ě prof. 
V . J a n e v o v é a j e j í n á s t u p k y n ě . N ě k t e r é j i n é č l á n k y D . R o u s o v é i j e j í p ř e k l a d y z č e s k é 
l i t e ra tu ry n a s v ě d č u j i t omu, ž e se n e m u s í m e v budoucnu o b á v a t o dobrou propagaci č e s k é 
a s l o v e n s k é l i t e ra tu ry m e z i m a k e d o n s k ý m i č t e n á ř i . 

Ivan Dorovski/ 

K S f e r I s t v á n : A sz lovák é s a cseh Irodalom magyar bibliografiaja a kezdetektSI 1970-ig, 
Maďarská blbliografla slovenskej a č e s k e j literatury od zač ia tkov do r. 1970. A k a d é m i a i 
K l a d ó ( A k a d e m i c k é n a k l a d a t e l s t v í ) , Budapest 1985, 749 s. 

M a ď a r s k á b ib l iogra f i e s l o v e n s k é a č e s k é l i t e ra tu ry od I s t v á n a K a f e r a v i m p o z a n t n í m 
rozsahu 21.708 b i b l i o g r a f i c k ý c h p o l o ž e k j e ž i v o t n í m d í l e m tohoto z n á m é h o m a ď a r s k é h o 
s lovakls ty a b ib l iografa , k t e r ý j e u n á s z n á m z e j m é n a s v ý m ka ta logem s t a r ý c h č e s k ý c h 


